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ACTA RESUIFIDA TE LA 3272 SESION
celebrada el martes 5 de abril de 1977, a las 10.30 horas

Presidente: Sr. KAPTEYN

EXALEN IE L0S INFORIES, OBSERVACIONLS I TNZORMACION FRESENTADOS POR LOS ESTADOS

PARTES DE COWFORIILAD CON EL ARTICULO 9 DE LA CONVENCTOL (tema 3 del programa)

(continuacidn)

)  SEGUNDOS INFCRMES PERIODICOS DE LOS ESTATCS FPARTES QUE DEBIAN PRESENTARSE
EN 1974: y

h) TERCEROS INPORMES PERIODICOS DE LOS ESTADOS PARTES OUE DEBIAN PRESENTARSE
EN 1976 (conclusidn)

Francia (CERD/C/R.65/A3d.11) (conclusidn)

1. La Sra. BALOUS (Francia) considera que las miltiples y variadas preguntas for-
muladas por los miembros del Comité son clara muestra de la importancia que &stos
otorgan a los esfuerzos de su pais por eliminar la discriminacidn racial. Varios
miembros han solicitado estadisticas con respecto a la composicidn étnica. de Francia.
Etnicamente, la poblacién estd muy mezclada, y la oradora teme que resultarfa may
diffcil proporcionar esas estadisticas.

2. Varios miembros han hecho preguntas acerca de los departamentos de uliramar

y han solicitado mds informacidn acerca de las condiciones de vida de la poblacidn
de esos departamentos. La oradora desearia alguna orientacidn acerca del tipo de
informacidn que el Comité desea recibir en el cuarto informe de Francia. EL

Sr. Valencia Rodriguez ha preguntado cdmo se aplican las disposiciones de la
Conwvencidn en esos departementos. La oradora dosea explicar que los departamentos

de ultramar son parte de Francia y que sus habitantes son ciudadanos franceses; en
consecuencia, las disposiciones de la Convencidn se aplican alli de la misma manera gue
en las demds partes de Francia. El Sr. Brin Martinez ha expresado especial preocu-
pacidn acerca de Guadalupe y de los derechos politicos, econdmicos, sociales y
culturales de que disfruta su poblacién. Ia oradora desea asegurarle que a la pobla-
cidén de Guadalupe se la trata exactamente igual que a todos los demds ciudadanos
franceses. También desea explicar al Sr. Blischchenko que los datos estadisticos
sobre la situacién demogrdfica se han incluido simplemente a titulo de informacidn
general para aclarar al Comité la situacidn relativa de los habitantes de esos
departamentos. El Sr. Blishchenko ha expresado la esperanza de que en ¢l préximo
informe se proporcionaran datos legislativos sobre los departamentos de ultramow.

La oradora transmitird esa solititud a su Gobierno, aungue no cree que esos datos
puedan ser muy distintos de los ya proporcionados con respecto al articulo 4 de la
Convencidn.

3. Varios miembros han considerado que el procedimiento para disolver una asoviss
cién por decreto del Presidente de 1la Repiblica era excesivamente largo: ILa
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oradora estd de acuerce, perc desea ex;licar nue ese procedimiento es excepcional-

el procedimiento normal ¥y mucho mds rdpico es el nrevisto en lz lcy cde 12 éde julio

de 1901, cuyos articulos 2, 7 y € lee. Habida cuentz de la existencia de esa ley, no
se ha considerado necesaric promulgar medidas especiales en virtud del apartado b cdel
articulc 4 de la Convencidn. In resruests a los miemtres del Comité que nan preguntado
cudles son las disposiciones le-islativas prommlszadac por ¥rancia para aplicar el
apartado g del articulc 4 desea remitirles a la declarscidn interpretativa de Francia,
que no debe consicerarse como una reserva., L1 concevic ocue ciene Francia de la liber-
tad no le permite considerer las opiriones como delitos, ni castigax simples inten-
ciones. S46lo se pueden castirar los actes, conforme a los procecimientos estimulados
en las leyes de 1872 y e 19C1l. In resnuesta 2 una presunta del Sr. Bahnev, la oxa~
dora ¢esea informarle cde gue los tritunsles interpretan el apartado a del axticulo 4
exactamente de la misma manera en lo que se refiere a los particulares cue a los
grupos. 1l Sr. Dayal ha expresado preoccuvacidn acerca ce las asociaciones gue siguen
funcionando pese a haver siGo declaradas ilerales: cuendo se descubren esas asociz—
ciones, se las castiza con mds severidac¢ ain.

4. El Sz. Blishchenko y el Sr. Sayezr han hecho prezuntas acerca de la aplicacidn
de los articulos 5 7 7. La oradora desea sefialar que Francia aplica escrupulosa-
mente el articulo 5, ya que todas las personas de nacionalidad francesa y todas las
personas residentes en I'rancia tienen Jerecho a disfrutar de las libertades funda~-
mentales proclamadas en la Constitucién francesa, y definidas en la Dcclaracidn de
los Derechos del Hombre y del Ciudacanoc de 1789 y demds inctrumentos fundamentales.
En relacidn con el articulo 6, ei Sr. Blishchenko se ha referido al derecho de una
asociacidn antirracista a incoar un procedimiento en nombre de victimas de discrimi-
necidén racial. Bl Sr. Bahnev ha sefialado que en virtud de la ley de 1972, una
asociacibén de este tipo debe llevar en existencia cinco afios mara que pueda incoax

un procedimiento. Lo oradora desea sefialar que la mayoria de esas asociaciones exis-
ten desde hace mds de medio siclo.

5. In relacidn con el sepundo ndrrafo del informe desea explicar que dada la enoxrme
importancia que se otorra en Francia a2l posible pelipro de que el Istado viole los
derechos individuales, el Parlamento francés ha decidico establecer una comisidn en-
cargada de ceterminar los limites que se deben establecer al acopio de informacidn
computerizada sobre particulares.

6. La oradora o-serva que el Sr. Sayegh considera que Frarsia taxdd en ratificar
la Convencidn: desea sefialar que el retraso se debid al prolongado procedimiento de
ratificacifn gue existe en Francia. Estd de acuerdo con el Sr. Blishchenko en aue
cenvendria gue eeel coarto infurne periddico se indicaran los paises de oricen de los
extranjeros que residen en Francia-® agradeceria que se le indicara qué otros datos
desearia se incluyeran en el prdéximo informe. El Sr. Devetak ha puesto en tela de
juicio, con razdn, su declaracidén sobre las medidas especiales para la instruccidn

de nifios yugoslavos en su propio idioma; en realidad, los cursos que se han organiza-
do son para trabajadores yugoslavos en su idioma nacional.

Te Bl Sr. Sayegh ha solicitado detalles de las sentencias dictadas por los tribu~
nales. El Sr. Dechezelles posee documentacidn pertinente que puede interesar al
COmi'téo



=159~ CERD/C/SR.327

8. El Sr. DECHEZELLEDS sefiaic a la o tezclon ¢el Comité variars cecisicnes dictacdes

en los dltimos alios por los tribunal s iranceses, en especial el Tribunal ée Apelacidn
de Paris. Da lectura a extractos de un articulo de Jacoues foulon-FPigzaniol, rubli-
cado en cl Recueil Delloz el 2 de julio de 1975 &/. En el articulo, tltulado "La
lutte contre le racisme", se estudia lc evolucién dc la jurisprucencia francesa en

esa esfera.

9.” L1 PRESIDERTE da las cracias a la representante de Francia por su informativa
declaracidén y por haber respondido a las distintas presuntas ocue se le hicieron.
El Comité toma nota de su intencidn de transmitir a su Gobierno las solicitudes a
informacién adicional, de manera que se lar pueda tener en cuenta cuando el Gobiernoc

prepare su préximo infoime periddico.

10. 1La Sra. Balous se retira.

h) TERCEROS INFORMLES FERICDICCS DR LOS LETADCS LANTLS <UD DEBIAN TRESE:TARSE
EN 1976 (continuacidén*)

Marruecos (CERD/C/R.68/idc.6)

11. Por invitacidn cel Presidente, el Sy. Skalli jhaxxuecos) toma asiento a la
esa del Comité.,

12. El Sr. SKALLI (liarruecos) celebra la oportunicad ce perticipar en los trabajos
6e1 Comité. E1 tercer informe periddico de su Gobierno (CMRD/C/R oE/Add.é, contiene

espuestas a cuestiones planteadas por el Ccrmité, en su novenc periodo Ce sesiones,
cuando exaniné el segundo informe periddico de ilarruecos. Istas preguntas se refe-
rian en particular al dereciio de asociacidn, a la sela de lo adninistrative de la
Corte Suprema y a la aplicacidn efectiva de la Convencidn, cn especial de su
articulo 4.

13. El derecho de asociacidn se rige por el Dahir de 15 de noviervre de 1958, pro-
milZado en aplicacidn del articulo ¢ de la LcJ Constitucional, o.e garantiza a
todos los ciudadanos laz libertad de asociacién ¥ la de pertenecer a cualquier sin-
dicato u organizacidn politica de su eleccidn. Ademds cstsblecc que no puede haber
limitaciones al :jercicio de esos derecltos, salvo en virtu: de 12 luyd

14. El articulo 5 de la Constitucidn afirma el principioc de la igualdad de todos

los marroguies ante la ley, y en ese contexto constitucional el Dshir sobre derecho
de asociacidn regula esc derecho para todos los marroquies sin distinciones. Las
sanciones previsias se basan exclusivamente en la necesidad de que todas las personas
respeten los requisitos de fondo y de fomma para el establecimiento de asociaciones
¥ Para dar un marco leral a sus actividades.

§/ J. Foulon-Piganiol, "La lutte contre le racisme", Recueil Dallog, Paris,
Sirey, 1975, 262 cahiex, "Chronique-XXV", vdg. 15Q.

* Reanudacidn de los trabajos de la 3202 sesidn.
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15. 1a sala de lo acmini-trativo ‘e le Corte Surzema es el tribunzl de ¥ltima inse
tancia contra cuelcuier atusc de pocer por verie de la administracidn. Cualauier
funcionario de la A¢ministracidn o cualcuier persona rue tenga relaciones con Ssta
ruede reCurrir para cue se anulen decisiones o actos de la administracidn que no
se atengan a las leyes y los re larentos en vijox. -

16. Al xesron'er a las dos primeras cue:..ores planteadas <l informe se ha refericdo,
al menos en warte, a la aplicacidn del axticulc 4 de la Convencidn. Al misro tiempo,
da algunos ejemplos que ne Jdejan duda acerca de la vosicidn de los legisladores con

respecto a la aplicacidn efectiva de ese articule. 32e refiere, en pzxticular, al caso
de los judios marroquies, a los que se considera ciufacanos en pie de izvaldad con

los derds ciudadancs de llarrusces y wug, al igval cue los drabes, tamvién scn hijos

de Abraham,

17. Iace pocc, y como resultadc ce determinaca situacidén imperante en su propio
pais, centenares de niles (e verscnas encconiraron refugio en liarruecos, cue de hecho
na discriminado en favor ¢e los rcfuriadcs. DTesde el punto de vista de los dexechos
econCuiccs, sociales ¥ culturales, los refuilados se han azinilado a los nacionzles
marroguies, y se les ha dado, ademds, una prioricdad virtuelmentc absoluta en esferas
como la del emplec,tanto en ¢l sector publico como en el privacdo. .1 mueblo marroqui
ha acentado estos sacrificios ¥ otros con buen dnimo ¥y entusiasmo, por considerarlos
como una manifestacidn de solideridad fraternal con un pueblo que lucha para afiimar
su existencia. A4si,ccbe apreciar que las tnicas diferencias de troto gue practica en
su pais hacia personas de otros pzises son lac difsrencias que acepte deliberada-
mente y, de hecho, en propis perjuicio. .

18. .sta conducta incica hasta qué punto el pueblo marzcoui estd influico por el
precepto cdel Islem Ge cue tocos los hombres son hermanos., Asi, resulta fdcil com-
prender por qué la sociedad marrogui es una sociedad sbiocrta ¥ fraterna, y nox que
aborrece y lucha vigorosamente contra el colonialismo, el neccolonialismo, el
apartheid y todas las demds Tcrmas de discriminacidn racicl dondeauiera cxistan.

Por lo tanto, su actitud haciz los regimenes recistas cel Africa meridional es mili-
tante e inequivoca. ¥Tn un mensaje al Conité Egpecial contre <1 Lpartheid, el
Yinistro de Relaciones Ixteriorcs e iarruecos se refirid hace moco a la emocidn con
que celebra cada afio el Dia Internacional de la Elininacidn de la Discriminacidn
Racial, en recuexrio de la matanza de Shar~eville. Sefiald a’emds que la comunidad
internacionzl deberis hacer frente a sus responsabilidades = poner fin =z esos cri-
menes de moco que la dignidad humana deje de verse insultada, y dijo ocue el Reiro

de Farruecos sesuirfa dando todo su apoyo a la justa causa de los pueblos de Azania,
Ce Zimbabwe y Namibia, y a las actividades c¢el Comité contra el Apartheid. Asi,

el Gobierno y el pueblo de Marruecos condenan sin reservas la politica de apartheid
y de discriminacidn racial que practican los regimenes de Pretoria y de Salisbury

¥ ha votade a favor de tedas las resoluciones de las Haciones Unidas a este respecto.
Considera ilegales el régimen existente en Rhodesia del Sur ¥ la ocupacidén de Hamibia
por Suddfrica. Io mantiene relaciones con Suddfrica ¥y apoya todos los esfuerzos por
ailslar el régimen actual a fin de inducirlo a reconocer los derechos de la mayoria
negra. In la Organizacién de la Unidad Africana, ilarruecos ha dado siempre todo su
apoyo, en todas las esferas, a quienes luchan vor recuperar su libertad y su dignicdad.
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El tercer informe periddico de Marruecos y las explicaciones aue ha dado el orador
indican que la discriminacidn racial es cpuestz a los principios y las ensefianzas del
Islam, en los que se basa el Reino de liarruccos, y también es contraria a las convic-
ciones politicas de Marruecus y a su concepic d: lascceiedady al tonpersment: usrrmqud,
Precisamente porque la discriminacidn racial es inimaginable en su pais, la
Constitucidén no la menciona especificamente. Lz condene de la diseriminzeién racinl
forma parte del dereche no escrito e irmonente gque imponen vigorosamenie, tanto la
sociedad como la conciencia de cada persona. Por lo tante, e trata de unz cuestidn
de orden piblico, y el concepto marrogui del oxden piblico en ese respecto es muy
amplio. Jamds se ha presentadc a los tribumales marroouies un solo casc de discri-
minacidn racial, y no hacen falta medidas adicionales paxa eliminar un flagelo que
no existe. 4 los nifios marroquies se les enscila decde muy pronto la tolerancia, ¥y
ésta se ha convertido en un modo de vida.

19. A} mismo tiempo, la discriminacidn racial se condena de hecho conforme a la le-
gislacién marroqui en virtud de la adhesién de su Gebierno a todos los convenios
internacionales al respectc y en especial de su adhesidn a la Convencidn Internacional
sobre la Eliminacién de todas las Tcrumas de Discriminacidn Racial, cuyas disposicio-
nes se vienen aplicando cstricta y literalmente., Comoc 1a Constitucidn de Marruecos
da expresa primacia al derecho internacicnal sobre el nacisnnl, las convenciones a
las que se ha adherido Marruecos forman parte ipsc facto del derecho marroqui, que
los tribunales estén obligados a aplicazr. Actualmente, las autoricades marroguies
competentes estdan estudiande las obligaciones concictas aue emanan del articulo 4 de
la Convencidn, y el orador estd convencido de que a este respects se adoptardn me-
didas que dardn plena satisfaccidn al Comité. TLas diuspesiciones scbre la aplicacidn
total de la Convencidn quedardn incorporadas en el derecho positive marroqui. Su
Gobierno seguird dando toda su cooperacidn al Comité,

20. E1 PRESIDEL.E acogre complacido la 1aformacidn adicion.l que acaba de dar el
representante de Marrueccos.

21. El Sx. NABAVI agradece al represcntante de Marruecos la informacidén adicional gue
ha presentade y celebra gue on las Naciones Unidas y en otras organizaciones interna-
cionales, Marruecos haya condecnado constantemente y sin rescrvas la discriminacidn
racial en todas sus formcs. Ia tomado nota con satisfaceidn de que el Gobierno de
Marruecos estd examinancc las disposiciones lemislativas necesarias para aplicar
rlenamente el articulo 4 de la Convencid. y atender a los dcseos que el Comité
expres$ durante sm examen del segundo informe veriddico de Marriecos. El orador

ha deducido de la declaracidn de introduccidn que el Gobiernc acepta las reservas
expresadas por el Comité durante sus debates scbrc esc informe. Tspera que en el
cuaxrto informe periddico se proporcicne informacidn sobre las medidas tomadas para

aplicar las disposiciones del articulo 4.

22, El orador ha observado con satisfaccidn que el sistenma juridice de Marruecos
reconoce la primacia del derecho internacional sobre el derecho interno y, por ende,
las disposiciones de la Convencidn sc convierten en parte integrante de la legislacién

marxoggf.
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23, Acoge complacido la afirmacidn de oue los judfos marroquies se hallan en pie de
igualdad con los demds ciucdadanos marrocuies.

24. La informacidn proporcionada en el tercer informe periddico y los datos adicio-
nales suministrados por el revresentante de Marruecos sobre la sala de lo adminis—
trativo de la Corte Supreme responden plenamente a la preguntas formuladas al respec-
to oz anteriores veriodos de sesiones.

25. En su Fecomendacidn General IV, el Comité expresd el deseo de que los Estados
Partes en la Convencidn informasen sobre la estructura étnica de la poblacidn de sus
palses, Ya que esa infoxmacidn es indispensable para hacerse una idea de la situa~-
cidn en los Lstados que presenten informes. £l orader espera que el Gobierno de
Marruecos proporcione esa informacidn en su cuarto informe periddico. También se
debe suministrar informacidén sobrxe las mecidas tomadas para aplicar el articulo 7

de la Convencién.

26. Tl Sr, VAIENCIA RCDRIGUEZ observa que el tercer informe pexriddico de liarruecos
confirma la informacién suministrada en los dos informes anteriores, en paxrticular
en el primer informe periédico, y suministra algunos tos adicionales.

27. Refiriéndose a la afirmacién de que la Convencidn se ha convertido en parte
integrante del orden publico intemo de lMarruecos, rcspecto del cual no puede admi-
tirse ninguna desviacidn, pregunta si un ciudadano puede invocar el apartado a del
articulo 4 de la Convencidén para denunciar ante los tribunales cualquier acto de dis-
criminacidn racial del cue haya sido victima. Al orador le interesaria ver el texto
exacto del Cédigo Penal ocue daria aplicacidén al apartaao b del articulo 4 de la
Convencidn. También desearia que se le aclarase mds, en un informe posterioxr, el
articulo 8 del Dahir del 15 de noviembre de 1958 que rerula el derecho de asociacién.

28. En cuanto a la informacidn suministrada con respecto a los articulos 353 y 360
del Cédigo de Enjuiciamiento Civil, serfia interesante saber si la Corte Suprema ha
anulado sentencias de los tribunales que se consideren discriminatorias por basarse
en el origen étnico u otra consideracién racial.

29. Respecto de la afirmacidén de que el Rey de Marruecos ha decidido permitir a
los judics maxroguies que abandonaron su pais regresar a Marruecos y disfrutar de
todos los derech-s que la Constitucidn rirroqui garantiza s todos los ciudadanos, el
orador se muestra complacido por la informacidén sobre las garantias de que gozan
los judios conforme al articulo 220 del CS8digo Penal y el articulo 3 del Cdédigo de
la Nacionalidad liaxrroqui.

30. Ha tomada nota con interés de las disposiciones del Dahir de 12 de agosto

de 1913 sobre el estatuto civil de los extranjeros. Acoge con agrado la informacidn
adicional proporcionada en la declaracidn del representante de Marruecos, que presentd
pruebas del constante apoyo de ese pais a todas las medidas encaminadas a combatir

la discriminacidn racial y el apartheid en el Africa meridional. Espera que en el
proximo informe periddico de lMarruecos figure informacidn detallada sobre las medidas
gue se adoptan para aplicar las disposiciones del articulo 7 de la Convencién.
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TEeNICEsn zfznu de Marruecos la in-~

31. Bl Sr. BRIN LARTINEZ agradece tambidn a
formacidn adicional que ha cado nola Taccidn Cel apeyo que el Gobierno
¥ €l pueblo de Marrueccs precta s diseriuianeiln rocdal. Celebra
la apilcac1on Ge fa COLSt'TLCién e LC g o e 1077 ¥ las otras medidas que se

Asponial twstitn grato ver gque el Goblernoc de
liarruecos ha xespondidc & lze preguntac formulades por el Comité ¢n sus debates sobre
el sepgundc inforve periddico de larruwco. .

32. Hace suyas las observaciones de lcs oredores anteriores cobre la necesidad de
datos acerca de la situacién derogrdfice <n lNarruecos. La situacidn de los judics

ue
marroquies cue se describe en ¢l info Iﬂe es satislactoria, come lo es el cue
Mexraeeos condene todas las formas Qe discrisinacidn Tsclal, incliuido el apartheid,
¥y apoye las rescluciones de las Naciunes Unidas al xespecio.

33« El orader deseaxfa tener informacidn mfs detallada sobre la manera en gue se
aplican las reformas constitucionales que dimana: de los acuerdos in ternacionales,
asi como informacidn sobre ia actitud del Gobierno de larruecos con respecto a las
manifestaciones contra el oxden pmiblico. También convendriz conocex qué medidas
se aplican contra la discriminacidn en el sector privado.

54. El Sy. DAYAL dice que los. datos contenidos en el infczme gue se exanmina y los
que ha proporcionado el representante de Marruecos confirman su conviceidn de gue
no hay discriminacién racial en larruecos.

55« El hecho de oue las disposiciones de la Convencidén sc¢ incorporen automiticamente
a2 las leyes de un pais no exime a ese pais de adoptar las medidas necesarias de
cardcter juridico, administrativo y de otra indole pera llevar a la préctica esas
disposiciones. Ademds, los argumentoc aducidos en ls nigina 2 del informe de
Maxrruecos no parec.n muy claros. BEn el in.owme sc afiyma en primer término que la
Constitucidn de Maxruecos con>aara implicitamente la primacia del derecho interna-
cional sobre el derecho inteanmo; perc cabe preguntarse si ello implica que la
Convencidn pasa automdticamente a formar parte intogrante del orden pt’fbllco interno
respecto del cual no puede admitlirse ninguna desviacidn., Andlogsmente, tampoco
parece deducirse de modo automdtice gue el articule 4 de la Convencidn se aplique
cabalmente. ITor lo tanto, auizd conviniora que el Comité dispusiera del texto del
Dehir de 29 de junio de 1935, También es de esperay oue, en los préximos informes
del Goblerno de Larruecos se examine mas detenidamente el concepto de "manifestaciones
contrarias al oxden piblico', pues, a juicio dcl orador, ese concepic no parece
abarcar necesarizmente las man¢feﬂiacsurw: de cardeter racista.

36. El Sr. NETTEL cvina que log textes citades en €l in formo en examen no apoyan

el argunento ¢ gue 1o Conatitucl™ de Marruecos rsconoce plle"ﬁmente -0, como ha
dicho el represcntante de Maryxruecos, expresamconte- 1o prlmm01a cdel dexecho inter-
nacional sobre el derecho internc., ia ‘v’q del u,rui’:::u.lc.\ 31 ae la Constitucién paxece
demostrar que la situacidn en Maryucces es la misma que en otros pafses, es decix

que el derecho internacional ha de¢ reflejarse en la legislacidn nacional para
adquirir cardcter constitucional. La refercncia a una desviacién puede induoir

el
a



CERD/C/SR. 327 144

a error, ya que una Constitucidn nacional puede modificarse si se respetan las forma-
lidades del caso, ¥y poxr enae son posibles cdesviaciones del derecho internacional

que ha adquirido cardcter constitucional, El orador apoya el punto de vista del

Sr. Dayal sobre la aplicacidn del articule 4 de la Convencidn. DIs de celebrar

que el Rey de Marruecos haya democtrado la preocupacidn del Gobierno de ese pais

por aplicar el principio de gue toca persona tiene derecho a salir de cualguier

pais, incluso del propic, ¥ a regresar a su pais.

37. E1 Sy. BLISHCHENKC dice que evidentemente el Gobierno de larruecos cumple con
todas las obliraciones que le incumben en virtud de le Convencién. La situacidn
actual, tal como se describe en los tres informes periddicos presentados por ese
Gobierno, asi como la historia del pueblo marroqui, demuestran que en l.arruecos no
hay discriminacidn raciale wor lo tanto, lo cue se ha de hacer en ese pais es eli-
minar toda posibilidad de nue surja esa discriminacidn.

28, Al igual que otros oracdores, el orador abriga algunas dudas en cuanto a las
referencias que se hacen en el informe a la primacia cel derecho internacional sobre
el derecho interno., Lo gue evidentemente se ha cuerido ¢ar = entender es la igual-
dad de determinados acuerdos internacionales con las disposiciones de la Constitucidn.
Por lo tanto, no cabe decir cue la Constitutcidn marroaui consagre implicitamente

la primacia de tode el derecno internacional sobre el derecho interno. Por lo que
respecta a la aplicacidn el axrticulo 4, se sabe que el Gobierno de Marruecos estd
estudiando la situacidén; de heche, al afirymar que la nocidn de "manifestaciones
contrarias al orden niblico" parece abarcar el conceptc de discriminacidn racial,

el Govtierno indica gue hay vna poeibilicacd de que su estudio revele la necesidad de
una legislacidn especial para llevar a la prdctica las disposiciones del articulo 4.
A juicio del orador, una ley de ese tipo sexia muy oportuna.

%9. Bl orador celebra la firma actitud adoptada por llarruecos contra el racismo
v el avartheid dondequiera que existan, y en particular la adhegidn de Marruecos
a la Convencidn internacional sobre lz Represidn y el Castigo del Crimen de fpartheid.

40. In el informe se menciona la proteccidn por la Corte Suprema del derecho a
hacer observaciones para defenderse, pero el orador desearia sabexr si ese derecho
se enuncia ¢ no en las leyes marrocuies y, en caso afirmativo, cdmo se enuncia.
Desearia asimismo saber si en las leyes se enuncian también todos los derechos enu-
merados en el axrticulo 5 de la Convencidn.

41. Es alentador tomar nota de cue el Rey l.ohamad V se opuso enérgicamente a que

se aplicaran en el territorio marronui las leyes antijudias propuestas poxr el
Gobiermnc de Vichy, y aue el Rey Hassan ha tomado medidas para que los judios marro-
guies que habian abandonado el pais puedan regresar y disfrutar de todos los dere-
chos de los nacionales marroquies, El1 orador quisiera saber qué trato reciben los
marroquies que no se consideran miembros de ninguna comunidad religiosa, y si se
considera que los marroquies de relizidn judia estdn en una situacidn especial. Y
gquisiera ademds saber, si a juicio de las sutoridades marroquies, las personas perte-
necientes a la comunidad judia que difunden la ideologia sionista hacen manifesta-
ciones de discriminacidn racial.
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42. El Sr. BAHNEV toma nota de que en hiarruecos no existe la discriminacidén racial

¥y de cue el Gobierno de ese pals ha adoptado una posicidn enérgica en contra de todas
las formas y manifestaciones de racismo y discriminacidn racial dondequiera aque
ocurran. Lstd de acuerdo con los puntos de vista expresados por el Sr. Dayal acerca de
la aplicacién del articulo 4 de la Convencidn, y considera conveniente gue el Comité
disponga cel texto del Danir de 29 de junio de 19%5. La interpretacidn de la expre~
sidn "manifestaciones contrarias al orden pdblico" gue se da en el informe psrece sex
excesivamente amplia. En ese sentido, sefiala aue en los Pactos Internacionales de
Derechos Humanos se ha dado al concepto de "orden publico” un sentido mmuicho mis
limitado.

43. Cabe esperar que el prdéximo informe del Gobierno de lMarruecos contenga datos
schre la estructura étnica de la poblacidn, aunque la vresentacién de esos datos no
se deberia considerar como un Ffin en si mismo. Su propdsito debe ser el de aclarar
en cué medida los derechos humenos enunciados en el articulo 5 de la Convencidn se
aplican a toda la poblacidn en pie de izualdad. En consecuencia, es de esperar que
los datos presentados indiquen si hay grupos de poblacidn o regiones para los cuales
quizd hagan falta medidas administrativas o econdmicas especiales a fin de garantizax
que los derechos humanos se lleven a la préctica verdaderamente con criterio de
igualdad.

44. El1 orador desearia saber si en Marruecos la condicidn juridica personal y la
sucesidn se rigen por alguna ley que no caiga dentro del marco de los principios
del Islam, y en caso afirmativo, si esas leyes se aplican a los habitantes de
Marruecos.

45. E1 Sx. PARTSCH estd de acuexdo con el Sr. Dayal y con los dermds oradores en

que la seccidén del informe relativo a la primacia del derecno internacional sobre

el derecho interno es confusa. El que se haya mencionado, en la pdgina 2, el Dahix
de 29 de junio de 1935 demuestra que la aplicacién del articulo 4 de la Convencién
no se sigue automdticamente de la adhesidn de liarruecos a la Convencidn. Desearia
saber si las cldusulas de la Constitucidn de 1972 relativas a la igualdad ante 1la
ley difieren de las de la Constitucidn onterior, en la que no figuraba ninguna refe-
rencia concreta a la distincidn, exclusidn, restriccién o preferencia por motivos

de raza, color, descendencia u origen nacional o étnico. Se pregunta también si,
como consecuencia de la aprobacidn de la Constitucién de 1972, no se deberia actua-
lizar el material que el Gobierno de Marruecos presentd en su primer informe respec-
to de la aplicacidn del arxticulo 5 de la Convencidn.

46. T1 Sr. SAYEGH confia en que se presentard informacidn adicional relativa a la
aplicacién del articulo 7 de la Convencidn, ya que ese articulo es obligatorio y no
depende de que haya o no discriminacidén racial en el pais de que se trate. De hecho,
debido al cardcter de ese articulo y a la renuencia mostrada por ciertos paises a
informar acerca de su aplicacidn, espera que el Comité adoptard una decisién en la

que se pida a los Lstados Partes que presenten informes especiales sobre su aplicacidn.

47. Como el Gobierno de larruecos estd considerando la posibilidad de adoptar leyes
para garantizar la aplicacidn del articulo 4, es posible que la informacidn que a
ese respecto se proporcione en el infoxme quede pronto anticuada, y el Comité
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deberia en consecuencia reservar su juicio sobre la cuestidn hasta que se conozcan
los resultados del estucio del Gobiexrnc. Sin emtargo, no comparte la opinidn del
Sx. Dayal respecto del pasaje del informe relatirc a la primacia del derecho interna-
cional sobre el derecho interno. el informe se desprende con claridad que, cuando
tiarruecos ratifica un tratado internacional, las disposiciones de éste adquieren

la misma condicidn juridica gque las disposiciones de la Constitucidn ¥, en conse-
cuencia, tienen <l mismo grado de primac a sobre las leyes secundarias gue la propia
Constitucién. Por lo tartc, cabe deducir gque la Convencidn es efectivamente parte
integrante del orden piblico interno respecto del cual es inadmisible cualguier des-
viecidn, pues toda emmienda constitucional gue entrafie una desviacidn de cualquier
disposicidn de la Convencidn eguivaldria a cue el Gobiernc de larruecos denunciara
la Convencidn en virtud del articulo 21 de ésta.

48. Respecto de las medidas adeptadas por el Rey de Marruecos para permitir que re=-
gresen al pais los judfos marroquies gue lo han abandonado, desearis saber si han
sido necesarias medidas especiales porcue las versonas interesadas hubieran perdido
su nacionalidad marrogui. En ese sentido, rccrerda que una situacién andloga se
presentd en el caso de Iraq, cuando se informé al Comité de que los judios iraquies
que habian ido a Israel habian adquirido automiticemente la nacionalidad isreeli

Yy perdido su nacionalidad iraqui, de modo que fue necesaria una legislacidn espe~
cial a fin de restaurar los derechos de los que deseaban refresar.

49. El PRESIDENTE, que habla a titulo personal, hace suya la opinidn expresada por
el Sx. Sayegh acerca del reconocimiento en la Constitucidn de Marruecos de la
primacia del derecho internacional sobre el derecho interno. Ista primacia tam-
bién se reconoce en la Constitucidén de los Paises Bzjos, donde no hay polémica al
respecto.

50. El Sx. NABAVI también opina, como el Sr. Sayegh, gue no hay contradiccidn

en las declaraciones que se hacen en el informe respecto de la anlicacidn del ar-
ticulo 4. o se trata de una cuestidn de teoria, sino de interpretacidén, y en

el informe se afirma inequivocamente que la interpretacidn del Gobierno de Marruecos
es que las disposiciones de la Convencidn tienen primacia sobre las disposiciones
del derecho interno.

51. E1 Sr. DECHWZELIES comparte ese punto de vista. En virtud de su sistema
Juridico y administrativo, que es afin a. de Francia, liarruecos ha adoptado una
actitud encomiable en contra de la discriminacidn racial, y los pueblos de Francia
y de Marxruecos nunca olvidardn la enérgica oposicidn del Rey lichamed V a las leyes
antijudias propuestas por el Gobierno de Vichy. Las disposiciones del derecho
marroqui respecto de la condicidn juridica personal y los poCeres de la Coxte
Suprema en esa esfera no son muy frecuentes y merecen el aplauso del Comité.

52. k1 Sr. Skalli se retira.

ORGANIZACION DE LOS TRABAJOS DEL PERIODO DE SESICHES

5%. E1 Sr. HOUSHMAND (Secretario del Comité) se ha puesto en relacidn con los
sexvicios competentes de las Naciones Unidas en Viena y en Ginebra para saber gi
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es posible celebrar sesiones adicionales y se le ha informado que, como el personal
desplazado a Viena desde Ginebra es el minimo imprescindible, no sexd posible celebrarx
una jornada completa de sesiones el sdbado 9 de abril de 1977. Sin embargo, seria
posible celebrar una sesidn el sdbado por la mafiana si el Comité lo desea. También

se podrd celebrar una sesidn de noche durante la tercera semana del perfcdo de se-
siones, pero el acta resumida de dicha sesidn tendrd que vrepararse mds tarde en
Ginebra, a parti: de la grabacidn sonora.

54. E1 PRESTUENTE dice gue se le ha comunicado gue varios Estados Partes cuyos
informes deben examinarse en el actual periodo de sesiones no han podido hacerse repre-
sentar en Viena. El Comité podria examinaxr dichos informes en el actual periodo de
sesiones o decidir examinarlos en su 162 periodo de sesiones en Nueva York. ILa
segunda posibilidad quizd fuese preferible, pues tiene entendido que el mimero de
informes que estd previsto examinar en el 162 periodo de sesiones no es excesivo.

Si el Comité decidiera aplazar el examen de los informes del Alto Volta, Argelia,
Mauricio, los Emiratos Arabes Unidos y Malta, ello permitixia reducir el trabajo

en el actual periodo de sesiones y se brindaria a esos Estados Partes la posibilidad
de hacerse representar en el 162 periodo de sesiones en Nueva York.

55. El Sre BLISHCHENKO apoyado por el Sr. VALENCIA RODRIGUEZ y el

Sr. BRIN MARTINEZ, opina que la Ultima solucidn sugerida por el Presidente seria
la mds satisfactoria. Bl Comité no estaria obligado a reunirse el sdbado »or la
mafiana y en caso necesario podria celebrar una sesidén de noche el jueves ¢ el
viernes de la ultima semana.

56. E1 Sr. PARTSCH estd de acuerdo con el Sr, Blishchenko pero confia en que no
se celebre ningina sesidn nocturna el viernes 15 de abril de 1977.

57. El1 PRESIDENTE declara gue, si no hay objeciones, considerard que el Comité

desea aplazar hasta su 162 periodo de sesiones el examen de los informes del
Alto Volta, Argelia, Mauricio, los Emiratos Arabes Unidos y Malta.

58. Asi queda acordado.

Se levanta la sesidn a las 1%.5 horas.




